EL MARQUES DE SANTILLANA.
Si te place 6 pessara,
A las bienaventurancas;
Do cantando : -
Viviré, siempre gocando, :

Do cessan todas mudancas. BL NARQUES DS SANTILIANA & DON BNRQUS. SENOR DE VILLEM,
CLXXX.

PREGUNTA DE NOBLES,

FIN £ CONCLUSION. (Bibl. nac., C4d. M, 59, fol. 44, v.—BibL Patr. de S. M., Cancs. VII, A, 3: VII, D, &, fol. 434 Id.

Cod. VIL, Y, 4.—MS. de Flor.—Ochoa, Rim, inéd., pig. 241.)

Yo me cuydo * con racon, . I
Mera justicia ** é derecho,
Averte por ** satisfecho:
E asy fago * conclusion,
E sin vergiienca ninguna

Pregunto ;qué fué ! d'aquellos que fueron
Sojudgadores del siglo mundano,
0 qué fué de muchos que s6 la su mano
Titiarh Pusieron grand parte de lo que qui:-s.ieron?
Alinnestiothomaéadine: Los que asy ganaron gct’)mc} se perdieron 2?
JQués lo que pienssas, Fortuna? g(). qu.al es la cz,nusa por (!ue non parescen{
¢Si triunphan, 6 gocan, 6 cuyta padescen ?,
Si lloran, 6 rien *, 6 qué se ficieron?

II.

IR

270 Canc. de Ixar: Me creo. 272 Cod. VIL Y, 4: averie pro.
271 1d.: Mera justo: es yerro. 273 Id.: Asy fago, ele.

~ Pregunto ;qué fué del fuerte Samson *
E de la su fuerca, insine, famosa,

El qual, sin recurso de arte manosa,
Rompié las quexadas al bravo leon?

A d6 se sumieron Davit é Absalon,

El grand Josué, Saul, Tholomeo,

Poro ¢é Dério ¢, é Jidas Machabeo?

E todos los otros pregunto ;i dé son 77

1 Cancs. VII, A, 3, y de Flor.:
Pregunto jqué es, ele.

2 Canc. VII; D, 4: por qué se
perdieron.

3 Cod. M, 59, y Ochoa: ¢ pena
padescen.

4 Ochoa: Si rien ¢ Horan.

5 Canc. VII, D, 4: de aquel muy
fuerte Sanson.

6 Cods. M, 59, yVIL, Y, 4: Dd-
rio é Aporo; Cane. VI, D, 4: Dag—
ris Aporo: es yerro en unosy olros.

7 Ochoa: gué son? Cane. VII
D, 4: do son.
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FEL MAROUES DE SANTILLANA.
I11.

Pregunto jqué fué de Minos de Creta,
El qual conquistava las tierras de Nise,
5 fico en Athénas aquello que quiso
E s6 la su mano la tovo subjeta?

;0 quil es aquesta horrible cometa
Que asy los somele & su senorio,

A lo qual non basta ningund alvedrio,
Sciencia, dottrina, nin arte discreta?

Ve

Pregunto jqué fué del fijo d’Aurora,
Achilles, Ulixes, Ayax ® Thalamon,
Pirro, Diomédes é Agamenon?

;Qué fué de aquestos, 0 do son agora,

0 quién los rebata en poca de ora,

Que non veemos dellos sinon sola fama 2
a(') quién es aquesta que breve los ll.am:})?
;0 quél es su eurso, que nunca mejora:

V.

Pregunto esso mesmo, que non sé gué sea
Del grand Alixandre, rey de Macedonia,
0 qué fué de Nino, el de Babilonia,
E del que guardava la Torre Tarpea.
;A 4o es Semiramis é Pantalisea,
I las Amaconas Calextra *° é Lampato?
Ca todo lo veo un pequeio afflato

PREGUNTA DE NOBLES.
VL.

;A do son Pridmo é el grand Laumedon,
Ector, Eneas, Troylo, Dieffeho **?
A do son los muros que fico el dios Febo
E los ricos templos del Paladion?
;A do son agora ** Eleno é Dolon,
Castor é Polux ®, los fijos de Leda?
;En qué se despiende * tan rica moneda
Que jamds un punto non face mansion?

VIL.

Pregunto jqué fué del bravo Anibal *,
El qual conquistava las tierras d’ltalia,
O qué ya se fico el rey de Thesalia,

E d6 son passados Magon ¢ Asdrubal?
I su grand potencia si es eternal,

Alld donde son, como anfes era,
Demando ;jqué facen, 6 qués su manera,
O qué les finco del bien ** temporal?

VIII.

Pregunto otrosi jqué fué de Jasson,
E qué de las gentes de su compania?
¢A d6 fué robada tan grand mancebia
E la flor de Grecia é tanto varon?
;0 qué se ficieron Argés ¢ Tiffon,

11 Ochoa: Diafebo. Peleus : es equivocacion del co-

12 Cdds. M,.59, y VIL Y, 4  pianle.
A do son Troylus, ele. Pero nos pa- 14 Ochoa: se espendio.

A ; : rece error esta repeticion de nom- 15 Cod. M, 59: del grant Anibal;
E mucho m ESPﬂ“La quen tanto guerrea. bres, ya sea Troylo, ya Deifobo. Ochoa: del fuerte Anibal.
Seguimos la leccion del Cane. VII, 16 Canec. VII, D, 4: quedo del
o Csd.M, 59: Calisto; Ciirics . D, 4, por parecernos mas exacla. bien; Cod. M, 59: de bien.

8 Céd. VIL Y, 4, y Cane. VII, AD BLOG Ny Eee o ' 13 Cods. M, 59, y VII, Y, 4:
D, 4: Ajas. : de S. M.: Caliatra. i =

9 Ochoa: la su fama.




EL MARQUES DE SANTILLANA.
Los quales ficieron la primera nao?
Pregunto ;qué fué de Prothesselao,
De quien los actores fecieron mencion?

L\ lT.

;Por qué non paresce el que deificaron **
Sus doce trabajos, 6 qué ha seydo dél,
0 alla donde yace ¥ si viste la piel
Del bravo leon ®, ¢ d6 se encerraron
Sus grandes vigores, que asy sojudgaron
Grand parte de tierras ¢ mares del mundo?
;E qué fué d’aqueste que al centro profundo
Entré por facana, segunt recontaron?

X.

Pregunto jqué fué del magno Pompeo,
De Céssar Augusto é Octaviano?
Otrossi pregunto por el grand Trajano,
E por otros muchos, que fueron a reo.
Otrossi pregunto jqué fué de Theseo,
El qual, & subsidio del buen viento Auro,
Libro Jos d’Athénas del grand Minotauro,
Con terribles golpes, segunt lo que leo *?..

FINIDA.

() muy transcedentes poetas limados,
Intrinsicos, sabios, discretos, letrados,
Decit jquién los roba, Fortuna 6 sus {fados?
Que de aquestos todos ninguno non veo.

17 Enel Cod. M, 59 se encuen- 19 Ochoa: O alld do yaze.
{ra esta esirofa escrila al mdrgen 20 Cod. M, 59 y Canc.deS. M.:
izquierdo. : del bravo animal.

18 Céd. M, 59: hedificaron; 91 Ochoa:
Canc. VIL, D, 4: dificaron. Pregunto ques dellos, que yo non los leo.

DOTRINAL DE PRIVADOS,

FECHO A LA MUERTE DEL MAESTRE DE SANCTIAGO, DON ALVARO DE LUNA3S
DONDE SE INTRODUCE EL AUTOR, FABLANDO EN NOMBRE DEL MAESTRE X

t}aibl. nac. Cod. M, 59.—Bibl. Palr. de S. M., €6d. VII, Y, 4, y Cane. VIL. D, &, fol. 109,—Canc.
gen., ed, de Valencia, 1515, fol. 25, v.; Td. de Toledo, fol. 19, v.; Id. Sevilla, fol. 49; 1d. de Am-
beres, fol 37, v.)

l.

Vi thesoros ayuntados
Por grand dano de su duene:
Asy como sombra ¢ suefo
Son nuestros dias contados.
E si fueron prorrogados
Por sus lagrimas & algunos,
Deslos non vemos ningunos *,
Por nuestros negros peceados 2.

1.

Abrit, abrit vuestros ojos:
Gentios, mirat & mi:
Quanto vistes, quanto vi
Fantasmas fueron é antojos.
Con trabajos, con enojos
Usurpé tal senioria:

x C:C)ds. M, 59, y VI, Y, 4: 1 Cod. VH, Y, 4:
»Doctrinal de privados del marqués Destos ya non vimos uno.
de Santillana.—El maestre de Sane- 2 1d. y M, 59:

tiago don Alvaro de Luna.» Por nuesiros muchos pecados




EL MARQUES DE SANTILLANA.

Que si fué ®, non era mia,
Mas endevidos despojos.

HI.

Casa a casa * jguay de mil..
E campo 4 campo allegué:
Cosa agena non dexé;
Tanto quise, quanto vi.
Agora, pues, vet aqui
Quénto valen mis riquecas,
Tierras, villas, fortalecas,
Tras quien mi tiempo perdi!..

bV:

;0 fambre de oro rabiosa!..
;Quiles son los coracones
Humanos, que ti perdones
En esta vida enganosa?..
Magiier farta, querellosa
Eres en todos estados,

Non menos & los passados
Que 4 los pressentes dapfosa.

Vs

;Qué se fico la moneda
Que guardé, para mis dafios,
Tantos tiempos, tantos afos...
Plata, joyas, oro é seda?..
Ca de todo ® non me queda
3 Cods.M, 39,y VIL Y, 4 Ca, desde esta eslrofa hastala XI, am-

si fue. bas inclusive.
4 Canc. gen. de Amb.: Casa 5 Canc. gen.de Amb.: Y de io-

DOTRINAL DE PRIVADOS.
Sinon este ¢ cadahalso...
Mundo malo, mundo falso,

Non es ? quien contigo pueda!..

VI

A Dios non refferi grado
De las gracias é mercedes,
Que me fico quantas vedes ®,
E me sostuvo en estado
Mayor é mas prosperado,
Que nunca jamas se vio
En Espana, nin se oy6
De ningund otro privado.

VIl

Pues vosotros que corredes
Al gusto deste dulcor ?,
Temet 4 Nuestro Senor..,

Si por ventura queredes
Fabricar vuestras paredes
Sobre buen ¢imiento aosadas;

E serdn vuoestras moradas
Fuertes, firmes, non dubdedes.

VIII.

Guardatvos de mal vivir *°,
Pues canes a noche mala

Non ladran, nin es quien vala,
Si Dios lo quiere punir.
;Qué os presta el refuyr

veces ; pero es yerro del molde.

: E 6 Cod. M, 59: aun lo deste. 9 Id. de Amb.: de dulcor.
casa. do; id. de Tol.: E de todo. :

7 Cane. gen. non hay. 10 Céd. M, 59: de mal vevir.
* Faltanen el Cod. VILY, 4, - 8 Id. de Cromberger: quanias




EL, MARQUES DE SANTILLANA.

Nin contrastar & su yra?..
Si s’aluenga, non se tira,
Nin se puede resistic *.

IX.

Ca si fuy deshonestado *,
0 si quise ' proveer,
Bien se me deve creer;
Mas contrastar lo fadado,
0 forcar lo ques forcado
A Dios solo pertenesce;
Pues quien * no se lo meresce,
Passe por lo destinado:

X.

Deste favor cortesano
Lo que nunca sope , sé:
Non adverti nin penssé
(Quéanto es caduco € vano.
Asy que de llano en llano,
Sin algund * temor nin miedo,
Quando me dieron el dedo,
Abarqué toda la mano.

XI.

Mal jugar face quien juega
Con quien siente, magier calle:
De lo que fico en la calle
;Quién es el que * se desniega?..

11 Cod. M, 59: resestir. quien; pero es notable yerrode im-
{2 Canc. gen. de Amb.: desba-  prenla. B

ratado . . 45 1d. de Amb.: Sin ningun.
13 Céd M, 59: O quisiera. 16 1d. y de Toledo: Quien es el
14 Canc. gen. de Cromb.: Ques  quien.

DOTRINAL DE PRIVADOS.

x'kmhic_.ion es cosa ciega

E rescibo dissoluto:

Poder é mando absoluto,

Fi de madre es quien lo niega.

XIL

Lo que non fice, facet,
Favoridos é privados:
Si queredes ser amados,
Non vos teman, mas temet.
Templat ¥ la cipida set;
Consejat rettos juycios;
Esquivat los perjudicios;
La racon obedescet.

X1II.

Ca si fuéredes *®* medidos
En rescebir, non dubdedes
Con mucha racon faredes
A los otros comedidos.

Los discretos é sentidos
Pediran *, quando sirvieren:
Los ofros, quando pidieren,
De poco les soys tenidos.

XIV.

Por tanto lo que diré,
Gentes de la nuestra Esperia,
Acerca desta materia %,
Avetlo como por fée.

17 Canc. gen. de Tol.:temprad. 20° God. M, 59:

18 Id. de Amb.: Que si fueredes.
19 1d. : Perderan; id. de Tol.:

Perdiran.

)

4

Gentes de lanuestraespera,
Acgerca desta manera.

9
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EL MARQUES DE 'SANTILLANA.
De todos me enseforée
Tanto, que de mi™ senor
Cuydava ser el mayor %,
Fasta que non lo cuydé.

XV.
Aristotiles non creo

Sintio de philosophia,
Euclides de geometria #
Nin del cielo Tholomeo;

" (Quanto desto devaneo,
Si queredes bien * mirar
E vos puedo * demostrar *,
Nin de la musica Orpheo.

XVI.

Privado tovo Abraham,
Magiier sancto patriarcha;
Privado tove el monarcha
Assuéro, que fué Aman:

E Joad, su capitan,
Privado fué de Davit;

Mas de todos, me decit:
;Quales se me ¢gualaran?. .

XVIL

Ca todos los que privaron
Con seiiores € con reyes,

Cod. M, 59: En tanto quemi.  bien; id. de Cromb.: Si quereys
Canc. gen. de Amb. : el me-  muy bien.

95 Id. de Tol.: Yo yos puedo.
Id. de Tol.: de geumetria. 26 Céd. M, 59; y Canec.:gen.
Id. de Amb.: Siquieresmuy  de Amb.: bien mostrar.

DOTRINAL DE PRIVADOS.

Non usaron tales leyes

Como yo, nin dominaron

Por tal guissa, nin mandaron *
En cevil nin eriminal

A todos en general,

Nin piensso que: lo penssaron.

XVIi.

Todo ome sea contento
De ser, como fué su padre;
La muger, quanto su madre,
I ser4 devido cuento.
Bien permito, si buen viento
Le viniere de privanca,
Lo resciba # con lemplanca,
Con sesso, ¢ pesso ¢ buen tiento.

XIX.

E quiera * la mediania
De las gentes ¢ segure
Non le plega, nin procure
Exirema soberania.

Ca sea ® por albaquia

O sea contando luego,

De raro * passa tal juego,
Sin pagar ® la demasia.

XX.

;Qué diré, sinon temedes

97 Canc. gen. de Amb.: ciba.
Tales cosas ni juzgaron; 929 Id.: Adquiera.

Cad. M, 59:

30 Id.: Y serd.

Por fal guisa, nin. judgaron. 31 Id.: Declaro.
98 Canc. gen. de Amb.: la re~ 32 Id.: Sin passar.
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EL MARQUES DE SANTILLANA.
Tan grand eclipse ® de luna
Qual ha fecho ** la fortuna,
Por tal que vos avisedes?..
Fice gracias € mercedes,

Non comi solo mi gallo;
Mas ensillo mi cavallo
Solo, como todos vedes.

XXI.

Pero bien lo meresci,
Pues 4 quien tanto me fico,
Fice por qué me deslico:
Tanto m'ensoberbesei!..
Pues si yo non refferi
Las gracias que me ficieron,
St non me las reffirieron,
Non pida lo que non di.

XXII.

Esta es egual menssura,
Pero non dina querella:
La racon asy lo sella
E lo afirma * la escriptura.
Piensse toda * eriatura
(Que segunt en esta vida
Midiere, sera medida,
De Jo qual esté segura.

XXIil.

37 Canc. gen.de Amb.: facel-

DOTRINAL DE PRIVADOS.
E caridad me fuyo:

;Quién es el que me Sigui6
En tanta nescessidat?..
Buscades amor?.. amat.

Si buenas obras, facetlas:

E si malas, atendetlas ¥

De e¢ierta certinidat.

XXIV.

Ca si® lo ajeno tomé
Lo mio me tomaran:
Si maté, non tardarin
De matarme, bien lo sé .
Si prendi, por tal passé;
Maltray, soy maltraydo;
Anduve buscando ruydo *,

Basta assaz lo que fallé *'.

XXYV.

Pues el sotil palaciano *
Quanto mas & mas privire,
Por tal yerro no desvare,

E serd CONsejo sano.
Excesso lucifferano

Ya vedes como se paga;

E quien tal bocado traga,
Gormalo * tarde 6 temprano.

Basta assaz que lo fallé.

el 1. ! das; atendeldas.
Fuy de la caridat 38 1d.: Quesi.
39 'Céd. M, 89: ya lo sé.
33 Cod. VI, Y, & Tu grand ha fecha. i i D
eclipsi. 35 Cod. VII, Y, 4: Ylo firma. Y tambien busqué ruido.
34 Canc. gen. de Cromb.: Qual 36 Id.: Cuydese toda, elc. : 41 Cod. M, 59:

42 Cancs. gen. de Tol. y de
Amb.: Palenciano; id. de Sevilla
- por Cromb.: palanciano.
43 Cane. gen. de Cromb.:gor-
malle; id. de Tol. y de Amb.: gor-
mallo,




